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Mviun navtov tov év FaAdia Stadapavtwv
Ayiwv. Tnc ayiac ueyadouaptvpoc Kvprakng.
B’ Ew6Owov Ebayyéiiov (Mpx 1c” 1-8)
Amoivtikiov Avactdoiuov

Tod ABov cepayicBéviog vmod t@v Tovdaiwv, kol
OTPATIOTOV PLAACCOVTI®OV TO AYpaviov Xov ZdUa,
AVEGTNG TPMUEPOS ZOTNP, dMPOVUEVOS TA) KOGU® THV
Conv- dud TodTto ol Avvdpelg v ovpoavdv ELOmvV Xot
Cwoddta. Ad&a tf) Avaotdoer Xov Xpioté, d0&a T
Bactkeig Xov, 06&a T oikovopig Xov, pdve
PUaVOpTE.

Tijs Ayiag Kopraxijg

‘H apvég cov Incod, kphler peydin 1 oovil. Z&
Noueie pov mobd, kali o€ ({nrodca GOAD, wai
oLOTOVPOVUOL KOl cuvOdTTOHOL TG PATTICU® COVL® Kol
ooy 010 6€, O PacIAedG® cLV 601, Kal Bviok® VITEP
ocov, tva kol (Mow €év col” dAL’ ¢ Bvoiov dpmpov
TPocdéyov TNV Uetd moBov TLOEIGAV Gol  AVTHC
npecPeioic, O EAeNUMV, OGOV TAC YUYOS NUAV.

Amoivtikiov v &v I'allia Ayiwy

Q¢ Oeplopov moAvyovv THe ThHg cwmtnpiag omopdc, M
ToAlia Tpoceéper Xot, Kupie, mavtog tovg €v avti
StAapyoavtag Ayiove. Talg avtdv ikeoiong, &v gipnivn
Babeiq, trv ExkAnciov Zov cOv Ti] yOpae amdaon, 61d Ti¢
®cotdxov, cvvtnpnoov [ToAvéree.

Kovraxiov

IMpootacio @V XploTov®dy dKataioyvvte, UECLTEIA,
npo¢ Tov [lomtnv duetabete, un mopiong, GUAPTOADY
deNcE®V POVAC, AALL TpOPOaGOV, MG ayabn, gig TV
Bonbeav Mudv, TOV MOTOC Kpawyaldviov ool
Téayovvov &ig mpecPeiav, koi onedoov &ig ikesiav, N
TPOGTATELOLG A OEl, BE0TOKE, TV TIUOVTIWOV GE.
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2¢ dimanche de Matthieu

Meémoire de tous les saints glorifiés sur la terre de

France. Mémoire de la sainte Cyriaque (Dominique).

2¢ Evangile des Matines (Mc XVI, 1-8)
Tropaire de la Résurrection

La pierre ayant été scellée et les soldats gardant ton
corps trés pur, Tu es ressuscité le troisiéme jour, 0
Sauveur, en donnant au monde la vie ; c'est pourquoi,
Donateur de vie, les puissances célestes Te clamaient :
Gloire a ta résurrection, 6 Christ, gloire a ta royauté,
gloire a ton dessein de salut, Toi le seul Ami des
hommes.

De la sainte

Ta brebis, 0 Jésus, s'écrie de toute la force de sa voix :
C'est toi que j'aime, divin Epoux, c'est toi que je cherche
en luttant ; avec toi crucifiée, je suis ensevelie en ton
baptéme ; pour toi je souffre, afin de régner avec toi,
pour toi je meurs, afin de vivre aussi en toi; recois
comme victime sans défaut celle qui par amour
s'immole pour toi. Par ses prieres, Dieu de miséricorde,
sauve nos ames.

Tropaire des Saints de France

Comme le fruit de tes semailles pour le salut, la terre de
France t’offre, Seigneur, tous les saints qui sur elle ont
resplendi ; par les priéres de tes saints et de Celle qui t’a
enfanté, garde ton Eglise et notre pays dans la paix, Dieu
de miséricorde.

Kondakion

Protectrice assurée des chrétiens, médiatrice sans
défaillance devant le Créateur, ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, mais dans ta bonté
empresse-toi de nous secourir, nous qui te clamons avec
foi : sois prompte dans ton intercession et empressée
dans ta priére, 6 Mére de Dieu, qui protéges toujours
ceux qui t’honorent.

Epitre (Gal 111 23— 1V 5)



2tly. Oavuaoctog 0 Ocog €v 1ol ayioig abToD.
2riy. Ev ékrAnoioug edloyeite Tov Oeov.

Ilpog I'adaras Emorolijs Ilaviov 1o avayvowoua
Adedpol, mpd 10D €ABelv TV mioTwv VWO vOuov
gppovpovpedo cvykekAeloHEVOL €lg TNV UEALOLGOV
ToTV AmokaAvEOfval. BoTte O VOLOC Tadoy®yOg MUV
yvéyovev €ig Xpiotov, tva €k miotemg OKouwmOdUeEY:
EABoVONG 08 TG TIOTEWMS OVKETL VIO TALOAYWYOV EGUEV.
[Tévteg yap viol Oeod €ote d10 THG TioTEWS £V XP1oT®
‘Incod" oot yap €ig Xpiotov €PanticOnte, Xpiotov
gvedvoache. ovk &vi Tovdaioc ovde "EAANV, ovx &vi
d0DA0G 000 EAeBepOg, 0VK &Vt dpoev kal AV ThvTeg
yap Vuelc €ic éote év Xpiotd Incod. i 8¢ Vueic
Xpotod, Gpa 100 APpadp oméppo €0TE Kol KT
gmayyediav kKAnpovopol. Aéym 8¢, €¢° doov ypdvov O
KAMPOVOLOG VATTIOG €0TLY, OVOEV dlapépel d0VAOV,
KOplog mAvVTOV GV, GAAL VIO E€mTtpOmovg €0Ti Kol
oikovopovg dypt g Tpobeopiag tod maTpdg. ovTm Kol
NueElG, dte fuev vAmol, VIO To oToLKETR TOD KOGLOV
nuev dedovimpévor Bte 8¢ MABe 1O TANpopA TOD
rpovov, &foméotetley O Bedg TOV VIOV avTOoD,
YEVOUEVOV €K YOVAIKOG, YEVOLEVOV VIO VOOV, Tva TOVG
V1O vopov €Eayopdon, tva v vioBeciav dmoAdPmpey.

Edbayyéliov (M0 6’ 18-23)

T® xkoapd Exeive, mepumotdv 0 Incodc moapd TNV
0dlacoav tiic Tolhaiog £1dev dVo adehpovg, Zipwvor
1OV Agyopevov [Tétpov kal Avopéay TOV AdEAPOV adTOD,
Barrovtag dueipAnotpov eig v Bdrhaccav: ooy yap
aleic. Kai Aéyet avtoig: Agdte OiGM OV, KOl TONOoM®
VUG AMETG avOpaTv. O1 ¢ e00£mg apévteg T dikTva
froAovONcav Avtd. Koi mpoPac éxeibev €ldev dAlovg
dvo adelpovg, TdxkwPov TOV TOD ZePedaiov kal
Todvvny 10V G0EA@OV 0avTOD, €v T® TAOI® WETA
Zefedaiov oD motpog avTdV KaTapTilovtog T dikTua
aVTOV: Kol EKaAecey anTovg. Ol 08 e00EmC dpEvTeg TO
mAoilov kai TOV Tatépa anT®dV nKoAovOncav Avtd. Kai
neptijyev OAnv v olAaiov 6 Incodg, dibdokmv €v
TG cLVAYOYAIG aVTOV Kol Knpvocsmv 10 Evayyéiiov
¢ Baotlelag xai Oepanehmv ndcav vocov kal macav
poAakiov €v T®d Aad.

V. De ton sanctuaire, 0 Dieu, tu es redoutable !
V. Bénissez Dieu dans les assemblées.
Lecture de l'épitre du saint apotre Paul aux Galates

Fréres, avant que vint la foi, nous étions enfermés sous
la garde de la Loi, en vue de la foi qui devait étre
révélée. Ainsi la Loi a été notre pédagogue pour nous
conduire au Christ, afin que nous fussions justifiés par
la foi. Mais la foi étant venue, nous ne sommes plus sous
un pédagogue. Car vous €tes tous fils de Dieu par la foi
dans le Christ Jésus. Vous tous, en effet, qui avez été
baptisés dans le Christ, vous avez revétu le Christ. Il n'y
a plus ni Juif ni Grec; il n'y a plus ni esclave ni homme
libre; il n'y a plus ni homme ni femme : car vous n'étes
tous qu'une personne dans le Christ Jésus. Et si vous étes
au Christ, vous étes donc " descendance " d'Abraham,
héritiers selon la promesse. Or je dis ceci : Aussi
longtemps que I'héritier est enfant, il ne différe en rien
d'un esclave, quoiqu'il soit le maitre de tout; mais il est
soumis a des tuteurs et a des curateurs jusqu'au temps
marqué par le pere. De méme, nous aussi, quand nous
¢tions enfants, nous étions sous l'esclavage des
rudiments du monde. Mais lorsque est venue la
plénitude des temps, Dieu a envoyé son Fils, formé
d'une femme, né sous la Loi, pour affranchir ceux qui
sont sous la Loi, afin de nous conférer I'adoption.

Evangile (Mt 1V 18-23)

En ce temps-1a, comme il marchait le long de la mer de
Galilée, Jésus vit deux fréres, Simon, appelé Pierre, et
André¢, son frere, qui jetaient leurs filets dans la mer ;
car ils étaient pécheurs. Il leur dit : « Suivez-moi, et je
vous ferai pécheurs d'hommes ». Aussitot, ils laissérent
les filets, et le suivirent. De la étant allé plus loin, il vit
deux autres freres, Jacques, fils de Zébédée, et Jean, son
frére, qui étaient dans une barque avec Zébédée, leur
pere, et qui réparaient leurs filets. Il les appela, et
aussitot ils laisserent la barque et leur pere, et le
suivirent. Jésus parcourait toute la Galilée, enseignant
dans les synagogues, préchant la bonne nouvelle du
royaume, et guérissant toute maladie et toute infirmité
parmi le peuple.
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